
CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS - MICRO SIGHT MOUNT
FOR AIMPOINT ACRO BLACK

Add a Micro Reflex Sight to Your Badger Mount

The Badger Ordnance Condition One Modular Mount is designed to provide rifle
owners with a centralized mounting location for their optics and accessories. The
addition of the company's C.O.M.M. Micro Sight Adapter allows users to mount
many of today's popular reflex optics. Mounts are available in black or tan
finishes and are sized to fit the Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro or the
Trijicon RMR. Each mount is machined from a single piece of aluminum for
durability and strength.

Attributes

Name: MICRO SIGHT MOUNT FOR AIMPOINT ACRO BLACK
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042714
Mfr. No.: 200-16B
Color: Black
Material: Aluminum
Number of Bases: 1-Piece
Style: Adapter Bases
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Badger Ordnance
Condition One Micro Sight Adapter

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapters. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage für Ihre Optiken und Zubehörteile zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Adapter nur für die vorgesehenen Zwecke verwendet wird.
Überprüfe den Adapter regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen aufweist.
Informiere dich über die Rückrufrichtlinien und Sicherheitswarnungen, die auf der EU Safety Gate Plattform
veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Adapter korrekt und sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
Verwende nur die empfohlenen Optiken (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro oder Trijicon RMR) für die
Montage.
Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.
Führe eine Sichtprüfung des Adapters durch, bevor du das Gewehr verwendest, um sicherzustellen, dass
alles ordnungsgemäß funktioniert.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Anziehen der Schrauben, um das Material nicht zu beschädigen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige die Montagefläche des Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Installation

Positioniere den Adapter an der vorgesehenen Stelle auf dem Gewehr.
Verwende die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben, um den Adapter sicher zu befestigen.
Ziehe die Schrauben gleichmäßig an, um eine gleichmäßige Druckverteilung zu gewährleisten.
Überprüfe die Ausrichtung des Adapters, bevor du die Schrauben vollständig anziehst.

Verwendung

Montiere die Optik gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe die korrekte Ausrichtung und Funktionalität der Optik vor dem Schießen.
Halte das Gewehr immer in einem sicheren Zustand und beachte die grundlegenden Sicherheitsregeln
beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt, konsultiere bitte die offiziellen Kontaktstellen oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Vielen Dank, dass du dich für den Badger
Ordnance Condition One Micro Sight Adapter entschieden hast!
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Safety Instruction Guide for Condition One Micro
Sight Adapters

Introduction
Thank you for choosing the Badger Ordnance Condition One Micro Sight Adapter for your optics needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Condition One Micro Sight Adapter with compatible optics: Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint
Pro, or Trijicon RMR.
Ensure that the mount is securely attached before using your firearm.
Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Follow all local laws and regulations regarding the use of optics and firearm accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing mounts or optics from the firearm.
Clean the mounting surface on the firearm to ensure a secure fit.
Align the Condition One Micro Sight Adapter with the mounting surface.
Use the provided screws to attach the adapter securely. Ensure it is tightened according to the
manufacturer’s specifications.
Doublecheck that the mount is secure before proceeding.

Usage Instructions:

Once installed, attach your chosen optic according to its specific instructions.
Ensure that the optic is securely fastened to the mount.
Test the setup by aiming the firearm at a safe target area and ensuring the optic is functioning correctly.
Regularly check the mount and optic for any signs of loosening or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal recycling.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond use, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Condition One Micro Sight Adapter, please contact the manufacturer
directly for assistance. Ensure to have your product details at hand for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Condition One Micro
Sight Adapter. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.
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Guide de Sécurité pour l'Adaptateur de Micro Viseur
Condition One

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One de Badger Ordnance. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant un emplacement de montage centralisé pour vos optiques. Il est essentiel
de suivre les instructions de sécurité pour garantir un usage sûr et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est conforme aux réglementations de sécurité en vigueur dans votre pays.
Vérifiez régulièrement l'état de votre adaptateur et des optiques montées pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
En cas de doute sur le fonctionnement ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser l'adaptateur avec des optiques non compatibles.
Assurezvous que l'adaptateur est correctement monté avant chaque utilisation.
Évitez de tirer avec l'arme si l'adaptateur présente des signes de dommage.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'arme.
Ne laissez pas votre arme chargée lorsque vous ne l'utilisez pas.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que vous avez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement les instructions fournies avec votre optique.

Installation:

Retirez toute ancienne monture ou accessoire de votre arme.
Positionnez l'adaptateur de manière à ce qu'il soit aligné avec le rail de votre arme.
Fixez l'adaptateur à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré.
Montez votre optique sur l'adaptateur en suivant les instructions spécifiques de l'optique.

Utilisation:

Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont bien fixés et en bon état.
Ajustez votre optique selon vos préférences de tir.
Testez votre configuration dans un environnement sûr avant de l'utiliser dans des conditions réelles.

Instructions de Disposal
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en aluminium et des
composants d'armement.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de vous débarrasser de votre produit, contactez votre municipalité pour
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Badger
Ordnance ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée
de main pour un traitement rapide de votre demande.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de l'Adaptateur de Micro Viseur Condition One. Merci de respecter ces instructions et de profiter de votre
expérience de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Adattatore
Micro Sight Condition One di Badger Ordnance

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Adattatore Micro Sight Condition One di Badger Ordnance. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'esperienza di montaggio delle ottiche sui fucili. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il montaggio sia saldamente fissato prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori non compatibili.
Non utilizzare il prodotto se è visibilmente danneggiato.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per evitare lesioni agli occhi.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto

Assicurarsi che tutte le parti siano incluse: 1 pezzo di adattatore Viti di montaggio Istruzioni di
installazione

Installazione

Pulire l'area di montaggio sul fucile.
Posizionare l'adattatore sull'area designata.
Allineare i fori dell'adattatore con quelli del fucile.
Fissare l'adattatore utilizzando le viti di montaggio fornite.
Assicurarsi che l'adattatore sia ben saldo e non si muova.

Uso

Montare l'ottica desiderata sull'adattatore seguendo le istruzioni specifiche per l'ottica.
Controllare frequentemente la stabilità dell'ottica durante l'uso.
Non utilizzare l'ottica se non è montata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se possibile, riciclare il materiale in alluminio seguendo le indicazioni locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a disposizione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace dell'Adattatore Micro Sight
Condition One di Badger Ordnance. La sicurezza è una priorità e la responsabilità di ogni utente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Adapterów Mikro Wzroku Badger Ordnance Condition
One

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup adapterów mikro wzroku Badger Ordnance Condition One. Niniejszy dokument zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z produktem.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Adaptery są przeznaczone tylko do montażu na odpowiednich systemach montażowych.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to prowadzić do niebezpieczeństwa.
Używaj tylko akcesoriów rekomendowanych przez producenta.
Dzieci powinny być pod stałym nadzorem dorosłych podczas korzystania z produktu.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do montażu

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy posiadasz wszystkie niezbędne narzędzia.

Montaż adaptera

Umieść adapter na odpowiednim miejscu montażowym.
Użyj dostarczonych śrub, aby mocno przymocować adapter do broni.
Sprawdź, czy adapter jest stabilny przed użyciem.

Użytkowanie

Upewnij się, że adapter jest poprawnie zamontowany przed każdym użyciem.
Zawsze sprawdzaj, czy optyka jest prawidłowo ustawiona i nie ma luzów.
Pamiętaj o regularnym czyszczeniu adaptera oraz optyki.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu razem z odpadami komunalnymi.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając adapterów mikro wzroku Badger
Ordnance Condition One, przyczyniasz się do zapewnienia sobie i innym użytkownikom bezpiecznego
doświadczenia.
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CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja tehokas tapa kiinnittää optiikoita ja tarvikkeita kivääriisi. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain valmistajan suosittelemia kiinnityksiä ja optiikoita.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja komponentit ennen asennusta.
Kiinnitys:

Poista vanha kiinnitys, jos sellainen on.
Aseta CONDITION ONE MICRO SIGHT ADAPTERS paikalleen.
Käytä oikean kokoisia ruuveja ja varmista, että ne ovat tiukasti kiinni.

Optiikan kiinnitys:
Kiinnitä valitsemasi optiikka (esimerkiksi Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro tai Trijicon RMR)
adapteriin.
Tarkista, että optiikka on tukevasti paikallaan.

Käyttö

Käytä tuotetta ammunta tai harjoitustilanteissa ainoastaan, jos se on asennettu oikein.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja tiukasti kiinni.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epänormaalia toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Návod pro bezpečné používání adaptérů CONDITION
ONE MICRO SIGHT ADAPTERS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili modulární montáž Badger Ordnance Condition One. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní místo pro montáž vaší optiky a příslušenství. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální výkon výrobku, prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům a varováním.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.
Ujistěte se, že všechny montáže a optika jsou správně a bezpečně upevněny.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouze doporučené optiky kompatibilní s montáží (Aimpoint T1/T2, Leupold DeltaPoint Pro, Trijicon
RMR).
Při montáži a demontáži buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Nenechávejte montáž na pušce bez dozoru.
Při manipulaci s puškou dodržujte všechny bezpečnostní standardy pro zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Odstraňte všechny součásti z balení a zkontrolujte, zda jsou nepoškozené.
Umístěte montáž na pušku na určené místo.
Ujistěte se, že montáž je správně zarovnána a upevněna.
Pomocí doporučených šroubů a nástrojů utáhněte montáž tak, aby byla pevně na svém místě.

Použití:

Po dokončení instalace proveďte kontrolu, zda je vše správně upevněno.
Před použitím optiky proveďte testovací střelbu, abyste se ujistili, že je montáž stabilní a správně
nastavená.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadu.
Hliníkové součásti mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní recyklační programy pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na odborníka nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání vašeho produktu je naší nejvyšší prioritou.


